Zmluva o poskytnuti ubytovania odidencovi
[oroBip Nnpo HagaHHA XuTna ocobi 3 TMM4YacoBUM NMPUTYIIKOM

podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 2 Nariadenia vlady
Slovenskej republiky €. 151/2024 Z. z. o poskytovani prispevku za ubytovanie odidenca (dalej len ,,Nariadenie vliady“)
uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami:
(dalej spolu len ,,Zmluva“)

BignosigHo go § 51 3akoHy Ne 40/1964 36. LiuBinbHuiA kogekc, 3i 3MiHaMK, y NOEAHaHHI 3 § 2 YpsiaoBoro pernameHTy
CnoBaubkoi Pecnybnikn Ne 151/2024 3.3. npo HagaHHs BHECKY Ha NPOXUBaHHSI 0COOM 3 TUMYacoBUM NPUTYKOM (gani —
«[depxaBHUA pernamMmeHT»), yknageHum Mix JorosipHumm CTopoHamu:

(mani — «JoroBip»)

Opravnena osoba (FO)' /YnoeHoeaxeHa ocoba (¢hisuyHa ocoba)’:

Meno a priezvisko:/ IM’s ma npissuuje:

Datum narodenia: /Jama HapoOXeHHS:

Trvale bytom: / [ocmiliHe micye rnpoxueaHHs:

IBAN:

Kontakt:/ KoHmakm:

Opravnena osoba (PO) / YnoeHoeaxeHa ocoba (ropuduqHa ocoba):

Nazov:/Hasea: Obec Sasa

ICO:/ Koo: 00320218

Sidlo: /Micue3Haxo0XeHHs: Nam. SNP 329/1, 962 62 Sasa
Statutarny organ:/CmamymHuti opaaH: Ing. Zoltan Prokein, starosta obce
Zapisany v: /3apeecmposaHull 8:

IBAN: SK48 0200 0000 0000 0402 0412
Kontakt: /KoHmakm: 045/5300102

(dalej len ,,Opravnena osoba“)/(gani — «YnoBHoBaxeHa ocoba»)

Odidenec?: Oco6a 3 TUMYaCOBUM NPUTYNKOM?:

Meno a priezvisko: /ImM’s ma npissuuje: Denys Balabkin

Datum narodenia: /Jama HapoOXeHHS:

Miesto narodenia: /Micue HapoOxeHHsi:

Statna prislugnost: /MpomadsHcmso:

Identifikator: /Idenmucpikamop:

Rodné &islo: /lMepcoHanbHuUll Homep:

Cestovny doklad: /[Tacriopm:

Trvalé bydlisko: /[TocmitiHe micuye npoxueaHHs:

Predchadzajlci pobyt®: /lMonepedHe nepebysarHs:

Cislo dokladu o tolerovanom pobyte: /Ne dokymeHmy rpo moneposaHe nepebysaHHs:

Kontakt:/KoHmakm:

(dalej len ,O0didenec*)/(gani — «Ocoba 3 TMM4YacoBUM MPUTYIKOM» )
(Opravnena osoba a Odidenec dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany“)/(YnoBHoBaxeHa ocoba i Ocoba 3
TUMYaCOBUM NPUTYNKOM Hagani imeHytoTbcst « CTopoHun [loroBopy»)

Nehnutelnost’/ Hepyxomicms:

Druh stavby*: /Tun 6yduHky*: byt v rodinnom dome

Ulica:/Bynuuys: Lesnicka ulica

" v pripade podielového spoluvlastnictva alebo bezpodielového spoluviastnictva k nehnutefnosti je potrebné vyplinit
vSetkych spoluvlastnikov/ y Bunagky cninbHoi BnacHocTi abo manHa rpomagm HeobXxiaHO 3anoBHUTU BCiX CMiBBMACHUKIB

2 odidencom sa rozumie cudzinec podla § 2 pism. j) zakona &. 69/2026 Z. z. o medzinarodnej ochrane a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v spojeni s uznesenim vlady ¢. 185 zo 16. marca 2022. Odidenec uvedie svoje Udaje
uvedené v doklade o tolerovanom pobyte na tzemi Slovenskej republiky s oznacenim "ODIDENEC" alebo s oznagenim
LDOCASNE UTOCISKO" a ¢islo tohto dokladu./ ocoba 3 Tum4acoBMM MNPUTYNKOM, Ni HUM PO3YMI€ETbCS iHO3EMELb
BianosigHo o § 2 nyHkT j) 3akoHy Ne 69/2026 3Boay 3aKOHIB NPO MiXKHAPOAHWUIA 3aXMCT Ta NPO BHECEHHS 3MiH i JOMNOBHEHb
Oeskux 3akoHiB Yy noefHaHHi 3 MocTtaHosow Ypsagy Ne 185 Big 6epesHs 2022 poky. Ocoba 3 TMMYacoBMM NPUTYIKOM
HaJa€e CBOi daHi, L0 MICTATbCA B AOKYMEHTI NpO TonepoBaHe nepebyBaHHA Ha Teputopii Croaubkoi Pecnybniku 3
nosHaukoo «OCOBA 3 TUMYACOBWM NPUTYKOM» a6o 3 nosHaukow « TUMYACOBWN MPUTYNOK» Ta HOMEp Lboro
OOKYMeHTa.

3 vyplnit len v pripade, ak sa predchadzajuci pobyt nezhoduje s trvalym bydliskom/ 3anoBHioBaTUes TiNbk1 B TOMY BUNAAKY,
SKLLO NonepeaHe Miclie NPOXUBaHHSA He 36iraeTbCsl 3 MOCTINHUM MicLleM NPOXMBaHHS

4 napr. byt v bytovom dome, rodinny dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slizia na trvalé
byvanie./Hanpuknag, kBapTupa B G6aratokBapTMpHOMy OyAuHKY, NnpuBaTHUIA ByAMHOK, KBapTMpa B npuBaTHOMY OyauHKy a
T.4. SKi € MiCLLeM NOCTINHOrO NPOXMBAHHA.




Supisné &islo: /IHeeHmapHui-Homep: 53
Parcelné Cislo:/ Homep dinsiHku: 187/2
Katastralne Uzemie/: Kabacmpoea mepumopisi: Sasa
Obec:/ Hacenerut nyHkm: Sasa
Okres:/PalioH: Zvolen

List vlastnictva €.: /Csidoymeo npo npaso enacHocmi Ha Hepyxomicmb Ne: 1

Okresny urad Zvolen, katastralny odbor/PaiioHHe BinomcTBO Zvolen, 8i0din kadacmpy

(dalej len ,,Nehnutelnost™)/(nani « Hepyxomicmb»)

CI. I Uvodné ustanovenia:

CrtatTa | BeTynHi nonoxeHHs

1. UBelom  Zmluvy je  poskytnutie  dodasného
bezodplatného ubytovania Odidencovi v suvislosti
s ozbrojenym konfliktom na Ukrajine, v sulade so
zakonom ¢&. 69/2026 Z. z. o medzinarodnej ochrane
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
-Zakon o medzinarodnej ochrane®).

2. Opravnena osoba vyhlasuje, Ze ubytovanie
poskytované Odidencovi na zaklade tejto Zmluvy je
bezodplatné.

3. Zmluvné strany beru na vedomie, ze Opravnenda osoba
ma pravo uplatnit si prispevok za ubytovanie
Odidenca podla § 69 Zakona o medzinarodnej
ochrane v spojeni s § 1 Nariadenia viady.

4. Opravnena osoba vyhlasuje, Ze sa na fiu nevztahuju
obmedzenia poskytovania prispevku podla § 69 ods. 7
Zakona o medzinarodnej ochrane.

5. Opravnena osoba vyhlasuje, ze nepobera iné penazné
plnenie za poskytovanie ubytovania Odidencovi,’)

6. Opravnena osoba vyhlasuje, Ze Odidenec nie je jeho

blizkou osobou.

7. Odidenec vyhlasuje, Ze sa mu neposkytuje ubytovanie
v azylovom zariadeni.

8. Odidenec vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze pocas
poskytovania ubytovania sa na neho vztahuje
povinnost podfa § 69 ods. 10 Zakona o medzinarodnej
ochrane, a to,

- osobne oznamit obci, Ze mu opravnena osoba
poskytuje ubytovanie do troch pracovnych dni od
zaCiatku poskytovania ubytovania; sucastou
prvého oznamenia je aj preukézanie zranitelnosti,
ak ide o zranitelnu osobu;

- osobne oznamit obci, Zze mu opravnena osoba
poskytuje ubytovanie dvakrat za kalendarny
mesiac poCas poskytovania ubytovania, pri¢om
medzi oznameniami musi byt najmenej 14 dni; to
neplati, ak opravnend osoba poskytuje
ubytovanie odidencovi menej ako 14 dni;

- preukazat zranitelnost, ak ide o zranitelni osobu
a bezodkladne oznamit obci a opravnenej osobe
zmeny Vv skuto€nostiach rozhodujucich pre
posudenie zranitelnosti.

9. Odidenec vyhlasuje, Zze nie je na Uzemi Slovenskej
republiky vlastnikom alebo spoluvlastnikom

1.

Metoto [loroBopy € HagaHHA TMMYacoBOro
6e3KOLITOBHOro NPOXXMBaHHS oco0i 3
TUMYacoBMM MPUTYNKOM Y 3B'A3KYy 3i 36pOonHUM
KoHpnikTom B YkpaiHi, BignosigHo go 3akoHy Ne
69/2026 3BoAy 3aKOHIB NPO MiXXKHAPOAHWIA 3axmCT
Ta MpPO BHECEHHSI 3MiH i [OOMOBHEHb [OEesKMX
3akoHiB (gani - ,3akoOH NpoO MiXHapoAHWMN
3axmcT").

. YnoBHoBaxeHa ocoba 3asBrisie, WO NOMELLKaHHS,

ke HapgaeTbcsa Ocobi 3 TMM4YacoBUM NPUTYIIKOM
3riHO LbOro [OoroBopy € 6€3KOLLTOBHMM.
CtopoHn poroBopy 6GepyTs Ao yBaru, WO
YnosHoBaxeHa ocoba mae npaBo oOTpumaTh
Bunnarty 3a nocerneHHss Ocobu 3 TMYyacoBuM
npuTynkom 3rigHo 3 § 69 3akoHy npo
MiXXHapoOHW 3axucT BignosigHo Ao 3 § 1
PiweHHs ypsay.

YnoBHoBa)xeHa ocoba 3asBnse, WO Ha Hei He
PO3MOBCIOAXYTECA  ODMEXEHHS  OTpUMaHHS
Bunnatn 3rigHo § 69 ab3auy 7 3akoHy npo
Mi>KHapPOOHWUIA 3aXUCT.

. YnoBHOBaXeHa ocoba 3asiBnsie, WO He OTpumye

iHLIOI rpoLWOBOT BUMMATU 3a HagaHHS MPUTYNKY
Oco06i 3 TUMYacoBUM MPUTYMKOM,®)
YnoBHoBa)keHa ocoba 3asBnsie, wo Ocoba 3
TUM4YacoBMM MNpPUTYNKOM He € Ti  6nm3bkoro
NOANHOLO.

. Ocoba 3 TMM4acoBuM NPUTYNKOM 3asBnde, Lo

NOMYy He HadaeTbCa Micue AN MPOXWBAHHS B
NpUTYNKy Ans 6ibkeHuiB.

. Ocoba 3 TMM4acoBuM NPUTYNKOM 3asBnde, LWo

Oepe po yBaru, WO B nepiog HagaHHA WoMy
NPUTYIKY Ha HbOIO PO3MOBCIOAXYETLCS
06oB’A30k BignosigHo 0o § 69 a63auy 10 3akoHy
Npo MKHapOAHUI 3aXUCT, a came:

- 0cobucTo MnoBigOMWUTU MyHIUMNaniTeT npo
HaflaHHa WOMY >XUTNa YMNOBHOBAaXEHOH
0cob0I0 MPOTAroM TPbOX POGOYUMX AHIB 3
noyatky  HafaHHa  MpuUTynKy;  [oka3
BPas3rnuMBOCTI € TaKOX YaCTMHOK MNEepLLOro
NOBIAOMIEHHS, SKWO Woe MoBa npo
Bpasnuey ocoby;

- 0ocobncTo MOBIAOMAATM MyHiLMNaniTeT Npo

5) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatelstva v zneni neskor$ich
predpisov, zakon €. 179/2011 Z. z. o hospodarskej mobilizacii a o zmene a doplneni zakona €. 387/2002 Z. z. o riadeni
Statu v krizovych situaciach mimo ¢€asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorSich

predpisov./

5) Hanpuknap, 3akoH HauioHanbHoi Pagn CnoBaupkoi Pecnybniku Ne. 42/1994 3oy 3akoHIB MpO UMBINbHUIA 3axucT
HaceneHHs B pefakuii HOBilMX MonoxeHb, 3akoH Ne 179/2011 3Boay 3akoHIB NpoO eKOHOMiYHy MoGinisauiio Ta npo
BHeCeHHs 3MiH Ao 3akoHy Ne 387/2002 3Boay 3akoHIB MpO ynpaBniHHS AEPXaBOK B KPU3OBMX CMTYyaLisX Mo3a BOEHHUM

4Yacom Ta BOEHHUM CTaHOM B pe,anui'l' HOBILLUMX NOMOXEHb.




nehnutelnosti uréenej na byvanie.

Odidenec vyhlasuje, Ze Opravnena osoba nie je jeho
blizkou osobou.

Odidenec vyhlasuje, ze ma do€asné utoCisko na
uzemi Slovenskej republiky poskytnuté prvykrat a
neuplynulo viac ako 60 dni od prvého poskytnutia
docasného utociska; toto vyhlasenie sa nevztahuje na
zranitelnd osobu podla § 69 ods. 2 Zakona
0 medzinarodnej ochrane.

10.

11.

Te, WO ynoBHOBaXeHa ocoba Hagae nomy
XWTNO [Bidi Ha KaneHgapHuh Micaub nig
Yac HafaHHs XuTna, npu LUbOMY MiX
NOBIAOMIIEHHSIMW Ma€ MPONTU He MeHLle
14 OHiB; Le He CTOCYeTbCA BUMAKiB, KOMW
yrnoBHOBaxeHa ocoba Hapgae ocobi 3
TMMYacCOBMM MPUTYIKOM XUTMO MEHLLE HiXK
Ha 14 gHis;

- npea’siBUTU BPa3nUBICTb, SKWO MOBa nae
npo BpasnuBy ocoby, i  HerawHoO
noBigoOMUTMY MyHiuMnaniteT Ta
YMOBHOBaXeHy 0coby npo 3MiHM y dakTax,
BMpILLANbHUX ANs OUiHEHHS BPa3nMBOCTI.

0. Ocoba 3 TMMYacoBMM NPUTYNKOM 3asBMSE, O He

€ BIACHMKOM 4K CMiBBMACHUKOM HEPYXOMOCTi,

npu3HaveHoi ANA MpPOXMBAHHA Ha TepuTopii

CnoBaubkoi Pecny6niku.

Ocoba 3 TMM4YacoBUM MPUTYNIKOM 3asBrISE, L0

YnoBHoBaxeHa ocoba He € 1noro 6nmn3bko

NOANHOIO.

Ocoba 3 TMM4YacoBUM MPUTYMKOM 3asBrsE, WO

oMy BnepLle HaJaHO TMMYacoBWI MPUTYIIOK Ha

TepuTopii CnoBaubkoi Pecnybniku i 3 MOMeHTY

nepwworo  HagaHHa  TMMYacoBOrO  MPUTYNKY

MUHYNO He Oinbwe 60 pAHIB; us 3asiBa He

MOLLMPIOETBLCA Ha Bpa3nuey ocoby BianoBigHO 00

§ 69 ab3auy 2 3akoHy NPO MiXXKHAPOAHWIA 3aXUCT.

10.

11.

CI. Il Predmet Zmluvy:

Cratra Il MpeameT OdoroBopy

1. Opravnena osoba je vyluénym vlastnikom / podielovym
spoluvlastnikom / bezpodielovym spoluvlastnikom /
spravcom® Nehnutelnosti.

2. Nehnutelnost pozostava z”:

- 3 obytnych miestnosti

3. V Nehnutelnosti sa nachadzajiu hnutelné veci®:

4. Opravnena osoba prenechava Nehnutelnost / Cast

Nehnutelnosti® Odidencovi do dogasného uzivania

vyluéne na ucel uvedeny v tejto Zmluve a za

podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

5. Opravnena osoba vyhlasuje, ze'®

|:| ide o Nehnutefnost sluziacu na byvanie, ktora
spifa miniméalne poZiadavky podla § 8 ods. 2
vyhlaSsky Ministerstva zdravotnictva Slovenskej
republiky €. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach
0 poziadavkach na vnutorné prostredie budov
a o minimalnych poziadavkach na byty niZSieho

1. YnoBHOBaxeHa ocoba € 0AHOOCIOHMM
BTACHMKOM / CMiBBMACHUKOM / CniBBNACHUKOM /
6e3 noni® komeHgaHTom HepyxomocTi.

2. HepyxowmicTb cknagaeTbes 37

3. B HepyxomMocTi 3HaxoguTbCa HaAcTymHe pyxome
MaiiHo®:

YnoBHoBaxeHa ocoba 3anuwae HepyxomicTtb /
YactuHy HepyxomocTi® Ocobi 3 TuM4yacoBuM
nNpuTYynNKoM, B TWM4YacoBe  KOPUCTYBaHHS
BUKIMIOYHO 3 METO0, 3a3HadeHoo B Ui Yrogi, i Ha
yMoBax, 3a3HadeHunx y Uin Yrogi.

5. YnoBHoBaxeHa ocoba 3asense, wo'
mMoBa npo HepyxomicTb, fka Bignosigae

MiHiManeHUM BMMoOram 3rigHo 3 § 8, absay 2
noctaHosn MiHicTepcTBa OXOPOHM 300pPOB’SA
CnoBaupbkoi Pecny6nikn Ne 259/2008 [lpo

5 nehodiace sa pregiarknut/Henigxoastile nepekpecnuti

ovinne uviest' pocet obytnych miestnosti Nehnutelnosti, ak ide o opravnent osobu podla § 69 ods. 4 pism. a) zakona
o0 medzinarodnej ochrane alebo celkovu ubytovaciu kapacitu Nehnutelnosti, ak ide o opravnent osobu podla § 69 ods. 4
pism. b) a c) zakona o medzinarodnej ochrane / 060B’I3kOBO BKa3aTu KifbKIiCTb XWUTMOBMX KiMHAT B HepyxomocTi, SKLWwo nae
MOBa Mpo YrNOBHOBaXeHy 0coby BianoBiaHO Ao § 69 ab3auy 4 nyHKTy a) 3akoHy NMpo MiXHapOAHWM 3axucT (abo 3aranbHy
KiNbKiCTb Mogen siki MOXyTb NPOXMBATK B Takih HepyxoMocTi, SKWo e MOBa Npo yNoBHOBaXeHy ocoly BianoBiaHO A0 §

69 ab3auy 4 nyHKTy b) Ta ¢) 3aKOHY NPO MiXXKHAaPOAHMWIN 3aXUCT.

& mozné uviest Specifikaciu hnutelnych veci v Nehnutelnosti / 3a 6axxaHHAM BKa3aTu KOHKPETHI AaHi PO pyxoMe ManHo B

HepyxomocrTi
9 nehodiace sa preéiarknut/Heniaxoasiie nepekpecnutu

10 Opravnena osoba krizikom vyznaéi zodpovedajicu mozZnost/YnoBHoBaxeHa ocoba XpecTUKOM NO3HaYMTb NOTPIOHUIA

BapiaHT




Standardu a na ubytovacie zariadenia, a to na
riadne uzivanie na dohodnuty ucel, alebo

ide o Nehnutelnost, ktord spifia poZiadavky na
ubytovacie zariadenie podla § 9 ods. 1 a 2 vyhlasky
€. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o poziadavkach
na vnutorné prostredie budov a o minimalnych
poZiadavkach na byty niz8ieho Standardu a na
ubytovacie zariadenia

D Aetani BUMOr CTOCOBHO BHYTPILLHBOT YaCTUHMW
OyniBenb Ta Mpo MiHiManbHi BUMOrM [0
KBapTUP HULWOFO piBHA Ta Micub Ans
noceneHHs Ans rigHoro BUKOPUCTAHHS 3rigHO
3 JOMOBINEHOI0 MeTolo abo

mMoBa npo HepyxomicTb, 4dka Bignosigae
BMMOram Ansi >KUTNOBKX NPOCTOPIB 3rigHo § 9,
ab63. 1 ta 2 noctaHosn Ne 259/2008 3akoHy
npo noapobuui Ta BUMOIMM [0 BHYTPILLHLOIO
npoctopy OyaiBni Ta Npo MiHiManbHi BUMOTY
OO0 KBApTUP HUMLLOMO CTaHaapTy Ta LWwono
XUTNOBUX NIOLL,.

CLI. Il Doba ubytovania:

Cratra lll TpuBanicTb NpoOXUBaHHA:

Zmluvné strany sa dohodli,
prenechava

ze Opravnena osoba

Odidencovi  Nehnutelrost /  Cast

Nehnutelnosti'" do uzivania na dobu uréitd od 2. 7. 2026
do 31. 12. 2026 (dalej len ,,Doba ubytovania“).

CTOpOHM NorodxyTbes, WO YNOBHOBaXeHa ocoba
sanuunte  Ocobi 3  TMMYacoBMM  MPUTYIIKOM
Hepyxemiets'! / uvactuHy HepyxomocTi  ans
BUKOPUCTAHHA NPOTArOM MEBHOro nepiogy ¢ 2. 7.
2026 no 31. 12. 2026 (pani — «[llepiog
PO3MiLLEHHA»).

CI. IV Prava a povinnosti Zmluvnych stran:

CratTta IV paBa Ta 060B'sA3kM [loroBipHUX
CT1opiH:

. Opravnena osoba je povinna odovzdat Odidencovi
Nehnutelnost v stave spdsobilom na riadne uzivanie.

. Odidenec je opravneny uzivat Nehnutefnost vyluéne
na byvanie.

. Po dohode s Odidencom

je Opravnena osoba

opravnena vstupit do Nehnutefnosti, vyluéne viak za
pritomnosti Odidenca.
O potrebe oprav su Opravnena osoba ako i Odidenec

povinni informovat druht  Zmluvnu stranu bez
zbytoéného odkladu. Odidenec je povinny bez
zbytoéného odkladu oznamit Opravnenej osobe

potrebu oprav Nehnutelnosti,

ktoré ma znasat

Opravnena osoba a umoznit mu ich vykonanie; inak
Odidenec zodpoveda za $kodu vzniknutd nesplnenim
si tejto povinnosti.

Opravnena osoba nezodpoveda za vlastny majetok
Odidenca, ktory sa nachadza v Nehnutelnosti.
Odidenec je povinny:

udrziavat Nehnutefnost v Cistom a uzivatefnom
stave;

zdrzat sa akéhokolvek konania, ktorym by mohlo
dojst’ ku Skodam na Nehnutelnosti;

dodrziavat  protipoziarne, bezpecCnostné a
hygienické predpisy;

uhradzat drobné opravy (napr. vymena ziarovky
a pod.) spojené s beznou udrzbou Nehnutelnosti
do vysky sumy 30,- EUR.

Odidenec nie je opravneny bez pisomného suhlasu
Opravnenej osoby vykonat v Nehnutelnosti stavebné
upravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje
naklady.

Odidenec nie je opravneny prenechat Nehnutelnost
do najmu tretej osobe.

1. YnoBHoBaxeHa ocoba 3060B'a3aHa nepegatn Ocobi
3 TMMYacoBUM MNpUTYNKOM HepyxoMicTb B CTaHi,
HeobXigHOMY ANt HOPMarbHOrO BUKOPUCTAHHS.

2. Ocoba 3 TUM4YacoBMM MNPUTYNKOM Mae MpaBo
BMKOpUCTOBYBaTM  HepyxomicTb BWKIIOYHO  Ans
XuTna.

3. 3a norogxeHHam 3 Ocobow 3 TUM4acoBUM
npuTynKkoM, YnoBHOBaXeHa ocoba Mae npaBoO YBIATU
no HepyxomocTi, ane Tinbkn B npucytHocTi Ocobu 3
TUMYaCOBUM MPUTYIIKOM.

4. YnoBHOBaxeHa ocoba, a Takox Ocoba 3
TMMYacoBUM MNpPUTYNKOM 3000B'si3aHi  iHpopmyBaTh
iHwy [AorosipHy CTOpPOHY MpO HEOOXiOHICTb PEMOHTY
6e3 HeBunpaegaHoi 3aTpumkn. Ocoba 3 TMMYacoBUM
npuTynkom 3060B's3aHa 6e3 HeBMNpaBa4aHOI 3aTPUMKHM
noBiAOMUTN YMNOBHOBaXeHy 0coby npo HeobXigHiCTb
pemMoHTYy HepyxoMOCTi, $£KMA MNOBWHHa BWKOHATU
YnoBHoBaxeHa ocoba, i patm i MOXNUBICTb
BWKOHYBaTW HEOOXIOHWIA PEMOHT; B iHLIOMY BWUMAOKy
Ocoba 3 TUMYacoBUM NpUTYIIKOM Hece
BiANOBIJanbHICTb 3a LWKOQY, $£iKa BWHUKHE 4epes
HEBWKOHAHHS LibOro 3060B’sA3aHHS

5. YnoBHoBaxeHa ocoba He Hece BianoBiaanbHOCTI

3a manHo Ocobu 3 TUMYacoBUM MPUTYIIKOM SKe
3HaxoauTbcs B HepyxoMocTi.

6. Ocoba 3 TMM4YacoBUM NpUTYNKOM 3060B’sA3aHa:
a) yTpumyBaTu HepyxoMmicTb B YACTOMY i 3py4HOMY
ANsa KopucTyBaya CTaHi;

6) ytpumyBaTuca Big Oyab-SKkuMx Ain, SKi MOXYTb
3aBgaTy wkoam HepyxomocrTi;

B) AOTpMMYBaTUCS MpaBun MoXxexHoi 6e3nekun, Ta
ririenHu;

r) onnatuTM He3HayHWM pPemMoHT (Hanpwvknag,
3aMiHy ~ namnouYky  TOLLO), nos'asaHmm 3
HopMmarnbHUM o6cnyrosyBaHHAM HepyxomocTi Ha
cymy go 30 espo.

7. Ocoba 3 TMMYacoBUM NPUTYIIKOM HE Mae€ npasa
6e3 nucbMoBOI 3roau  YnoBHOBaXeHoOi ocobu
BUKOHYBaTu OyAaiBenbHi po6otn abo iHwWi iCTOTHI
3MiHVM B HepyxoMocTi, HaBiTb 3a BMacHUN paxyHok.
8. Ocoba 3 TMM4YacoBMM MPUTYIIKOM HE Mae npasa
3gaBaTtu HepyxomicTb B opeHAay TpeTin ocobi.

CI. V Skonéenie Zmluvy:

CrtatTa V PosipBaHHsa goroBopy:

" nehodiace sa prediarknut/Henigxoasiie nepekpecnutu




Pravny vztah zaloZeny touto Zmluvou zanika:

a) uplynutim Doby ubytovania, na ktord bola Zmluva
dojednana podfla &l. Il Zmluvy;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

c) pisomnou vypovedou Odidenca za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve;

d) pisomnym odstupenim Opravnenej osoby od
Zmluvy za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Pred uplynutim Doby ubytovania je Odidenec

opravneny ukondit' tuto Zmluvu pisomnou vypovedou

kedykolvek bez udania dbévodu. Vypovedna doba
predstavuje 2 dni. Uginky vypovede Zmluvy nastavaju
uplynutim vypovednej doby.

Opravnena osoba je opravnena pisomne odstupit od

tejto Zmluvy, ak:

a) nastala niektora zo skuto¢nosti podla § 65
Zakona o medzinarodnej ochrane;

b) Odidenec hrubo po$kodzuje Nehnutelnost, jej
prisluSenstvo,  spolo¢né priestory al/alebo
spolo¢né zariadenia;

c) Odidenec ohrozuje bezpecnost a/alebo porusuje
dobré mravy v Nehnutelnosti;

d) Odidenec uziva Nehnutelnost v rozpore s
dohodnutym uéelom Zmluvy;

e)—od prvého poskytnutia docasného utociska
uplynulo 60 dni a Odidenec nie je zranitelnou
osobou podla § 69 ods. 2 Zakona
0 medzinarodnej ochrane;

f)  Odidenec uz nie je zranitelnou osobou podla §
69 ods. 2 Zakona o medzinarodnej ochrane.
Uginky odstipenia od Zmluvy nastavaju jeho

dorucenim Odidencovi.

Po skonc¢eni Zmluvy je Odidenec povinny odovzdat
Opravnenej osobe Nehnutelnost v stave, v akom ju
Odidenec prevzal, s prihliadnutim na obvyklé
opotrebenie.

1. MNpaBoBigHOCKHK, BCTAHOBNEHI LM [loroBopom,
nepecTarTb OiaTu:

a) 3aKiHYEeHHS TEPMiHY PO3MILLEHHSs!, Ha AKuiA ByB
yknageHun [orosip BignosigHo go ctatTi lll
HoroBopy;

6) 3a nucbMoBoto 3rogoto [orosipHux CTopiH;

B) MMCbMOBWM noBigomneHHaM Ocobi 3
TMMYaCOBMM MPUTYMKOM Ha YMOBaX, BUKNaAeHNX y
uin Yropai;

r) NMCbMOBE BiAMOBA YMNOBHOBaXEHOI 0cobu Bi
[orosopy Ha ymoBax, 3a3Ha4yeHux y uin Yrogi.

2. [o 3akiH4eHHA MNepiogy po3milleHHsa, Ocoba 3
TMMYaCcOBMM NPUTYNKOM Mae NpaBo po3ipBaTy Lo
Yroay, HagasLUM MMCbMOBE NOBIAOMIEHHS B Oyab-
Akvn yac 6e3 byab-akmx npuyuH. MNepioa ansa Toro
o6 3anuwnt HepyxomicTb B TakoMy BUMaaKy
TpuBaTume 2 AHi. Hacnigkv posipeaHHs [JoroBopy
BWHMKAKOTb MiCNA 3aKiHYeHHs Lboro nepioay..

3. YnoBHoBakeHa ocoba Mae npaBo BUATK 3 LIiEi
Yroaun B NCbMOBIN hopMi, SKLLO:

a) 6yab-Akuii 3 chakTis, WO cTanucs BignoBiaHO 0
§ 65 3akoHy Npo MiXXHaPOAHWUI 3aXMCT;

6) Ocoba 3 TMM4YacoBMM NPUTYNKOM rpy6o
noLLKoANTb HepyxomicTb, Moro npunagasi, 30Hu
3aranbHOro KOPUCTyBaHHSA Ta/abo cninbHi
NPUMILLIEHHS;

B) Ocoba 3 TMMYacoBUM NPUTYNKOM CTaBUTb Mig
3arposy 6e3neky Ta/abo nopyluye obpi MmaHepu B
HepyxomocrTi;

r) Ocoba 3 TMMYacoBUM NPUTYNIKOM BUKOPUCTOBYE
HepyxomicTb He 3a UiNbOBMM MNpPU3HAYEHHAM
BU3Ha4YeHUM y [1oroBopi.

A)MuHyno 60 gHiB nicns NepLuIoro HagaHHs

TMMYacoBoro NpuTynky, i Ocoba 3 TMM4yacoBnm
NPUTYINKOM He € Bpa3nvBoto 0coboto 3rigHo 3 § 69
ab3auy 2 3akoHy NPO MiXXKHAPOOHWIN 3aXUCT;

e) Ocoba 3 TMMYacoBVM NPUTYIIKOM BinbLue He €
BpasnMBo 0coboto BignosigHo Ao § 69 absauy 2
3aKoHy Npo MiXXHapOAHWUIA 3aXUCT.

4. Micnsa posipeaHHsa Jorosopy Ocoba 3
TUMYacCoBUM NPUTYNKOM 3060B'A3aHa nepeaat
YnoBHoBaxeHi ocobi HepyxomicTb B TOMY CTaHi, B
sKkoMy 1T B3sina Ha cebe, 3 ypaxyBaHHSM
3BMYaAMHOIO BUKOPUCTAHHS.

Cl. VI Zavereéné ustanovenia:

Crtatra VI lNpuKiHueBi NonoxeHHA

1.

Zmluva nadobuda platnost a ucinnost drfiom jej
podpisu Zmluvnymi stranami. / Zmluva nadobuda
platnost driom jej podpisu Zmluvnymi stranami a
ucinnost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmlGv vedenom Uradom vlady SR
v zmysle § 47a Obgcianskeho zakonnika alebo v inom
prislusnom registri.'?

Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravuju
najmd ustanoveniami  Obcianskeho  zakonnika
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Ak sa preukaze, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy

1. [oroBip Habupae AQiNCHICTb | YMHHOCTI 3 AaTn
noro nignucanHs forosipHumm CtopoHamu. /
[orosip Habvpae YNHHOCTI 3 OHS OO NiANMCaHHS
CrtopoHamu i Habvpae AiNcHICTb 3 OHSI, HACTYMHOro
3a gHem woro onybnikyBaHHs B LieHTpanbHoOMy
peecTpi 4OroBopiB, WO BeaeTbes Ypagosum
ogpicom Cnoaubkoi Pecnybniku BignosigHo ao §
47a UueinebHoro kogekcy abo B iHWOMY NoTpibHOMY
peecTpi.'?

2. MNMpaBoBiAHOCUHK, He BperynboBaHi L€ Yroaoto,
PEryniolTbC  FONOBHUM  YMHOM  MOJIOXKEHHAMMN
LimBinbHOro Kopekcy Ta 3aranbHOOOOB'A3KOBUMU

2 nehodiace sa preéiarknut v zavislosti od toho &i je Opravnena osoba povinnou osobou zverejfiovat zmluvy podla
prislusnych pravnych predpisov v prisluSnom registri alebo na svojom webovom sidle/Henigxoasiwe nepekpecnuTu
3anexHo Big TOro, YvM € YnoBHOBaxkeHa ocoba 3000B’A3aHOl0 nybnikyBaTM AOroBOpu 3rigHO Ail04oro 3akOHO4ABCTBA B

noTpibHNX peecTpax abo Ha CBOEMY iHTEPHET CanTi.




je neplatné al/alebo neucinné, takato neplatnost
alalebo neucginnost nema za nasledok neplatnost
al/alebo neucinnost’ dalSich ustanoveni Zmluvy alebo
samotnej Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné
strany zavazuju nahradit takéto ustanovenie novym
ustanovenim tak, aby bol zachovany ucel, sledovany
prislusnym neplatnym &i neudinnym ustanovenim v
Case uzavretia tejto Zmluvy.

Neoddelitelnou a povinnou sucast'ou tejto Zmluvy
su Prilohy:

- Cestné vyhlasenie odidenca k Zmluve o
poskytnuti ubytovania odidencovi o tom, ze je
rodiCom starajucim sa o dieta do piatich
rokov veku (vztahuje sa na odidenca, ktory je
zranitel'nou osobou podla § 69 ods. 2 pism. d)
Zakona o medzinarodnej ochrane);

- Kopia dokladu o tolerovanom pobyte
Odidenca na uzemi Slovenskej republiky
s oznaéenim ,,ODIDENEC* alebo s oznaéenim
~DOCASNE UTOCISKO“.

Tato Zmluvu moZno menit a dopifiat len pisomnou
formou na zaklade dodatkov podpisanymi Zmluvnymi
stranami.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze slovenské
jazykové znenie Zmluvy ma prednost pred ukrajinskym
znenim.

Zmluvné strany sa zavazuju vSetky spory vzniknuté
v suvislosti s touto Zmluvou alebo na z&klade tejto
Zmluvy rieSit vzajomnou dohodou. Ak k dohode
nedéjde, na rieSenie sporov su prislusné sudy
Slovenskej republiky podfla slovenského prava.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom
kazda Zmluvna strana obdrzi po 2 rovnopise Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej
obsahu porozumeli a suhlasia s nfou, Zmluvu
uzatvaraju na zaklade svojej slobodnej, vaznej véle,
nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok,
na znak ¢oho k nej pripdjaju svoje vlastnoruéné

podpisy.

npaesoBvMY HopMmamu CrioBaubkoi Pecny6niku.

3. Axkwo Oyab-Ake 3 nonoxeHb Uiel Yroau
BUSIBUTLCS HefiicHUM Ta/abo HeedeKTMBHMM, Taka
HepfjifcHICTb Ta/abo HeedEeKTUBHICTb He pobnaTb
iHWi nonoxeHHs [orosopy abo camoro [orosopy
HediicHumn Ta/abo HeedeKTUBHUMU. Y Takomy
Bunagky [HorosipHi CTOopoHM 3060B'A3ytoTbCA
3aMiHUTU Take MOMOXEHHA HOBMM MOJIOXKEHHAM 3
MEeTOH 30epexeHHs MeTu, Lo NepecrigyeTbcs
BiANOBIOHMM  HedincHMM abo  HeedeKTUBHUM
NONOXEHHAM Ha MOMEHT yKnafeHHs Uil Yroaw.

4. HeBig'eMHONW 4acTMHOKW Uiei Yrogn e
HacTynHi goaaTku:

- YecHa 3asiBa ocobu 3 TMMYacoBMM NPUTYIIKOM B0
[JoroBopy npo HagaHHA XuTna ocobi 3
TUM4YacoBUM MPUTYIIKOM Npo Te, WO BiH €
OAHUM i3 6aTbKiB, AKMMA gornagac 3a QUTUHOK
BikOM [0 n'ATM pOKiB (cTOoCcyeTbcA ocobu 3
TUMYacOBUM TMNPUTYNIKOM, fikKa € BpPa3NUBOIO
ocob6oto BignoBigHo oo § 69 a63auy 2 nyHkTy d)
3aKkoHy nNpo MiXKkHapoAHWUM 3aXUCT);

— Konia pokymeHTa npo TOmepoBaHe
nepe6yBaHHA oco6u, WO 3anuwwunacAa Ha

TepuTopii CnoBaubKoi Pecny6niku, 3
nosHayeHHasm «OCOBA 3 TUMYACOBUM
NPUTYJNIKOM» abo 3 MO3HA4YKOH

«TUMYACOBUW NPUTYNOK».

5. Us VYroga moxe 6yTn 3miHeHa Tinbku B
nnucbMoBIM bopmi Ha nigcTasi 3MiH, nNignMcaHunx
HorosipHnmn CTtopoHamu.

6. HorosipHi CTOpOHM 3a3HavaloTb, WO croBalbka
Bepcia [JoroBopy Mae npioputeT Hapg YKpaiHCbKOK
Bepcielo.

7. OorosipHi CTOpOHN 3060B'A3Y0TLCA BUPILLYBaTH
Oyab-siki cnopw, Lo BMHUKaOTL 3 uiel Yrogm abo 3a
uieto Yrogow 3a B3aeMHOK 3rogot. Y  pasi
BiOCYTHOCTi 3rOAM Ha BUWPILLEHHS CropiB cyam
CnoBaubkoi  Pecnybniku € KOMMETEHTHUMM
BiANOBIAHO A0 CrOBaLbKOro 3aKOHO4AaBCTBA.

8. Lia yroga yknageHa B 4 konii, koxHa [JorosipHa
CtopoHa oTpuMmye 2 konivi [loroBopy.

9. [JorosipHi CTOpOHM 3asBRsAOTb, WO BOHU
npountanu [orosip i MOrogXxylTbCsA 3 HUM Ha
OCHOBI iXHbOI BiNbHOT, CEpr03HOI Boni, He B Gigi abo
Ha pastoyve HeCrnpUATIIMBUMX YMOBaX, Ha 3HaK SIKUX
BOHW MPUKPINMIOITL A0 HbOTO CBOI  PYKOMUCHI
nignmcu.

V/B Sase dna/pata 02. 07 .2026

Opravnena osoba/YnoBHoBaxeHa ocoba:

V/B Sase dna/parta 02. 07. 2026

Odidenec/Ocoba 3 TMM4YacoBUM NPUTYIKOM:




Povinné prilohy/O6086’s3kosuti [Jodamok:

Cestné vyhlasenie odidenca k Zmluve o poskytnuti ubytovania odidencovi o tom, Ze je rodiéom starajicim
sa o diet'a do piatich rokov veku (vztahuje sa na odidenca, ktory je zranitel'nou osobou podla § 69 ods.
2 pism. d) Zakona o medzinarodnej ochrane) / YecHa 3asiea ocobu 3 mumdacosum npumyskom 00
Hoeosopy npo HadaHHs xumna ocobi 3 mumyacosuM nPUMYsIKOM nNpo me, W0 80Ha € 0OHUM i3 6ambkKis,
sIKul doenisidae 3a QUMUHOK eikomM 00 n'amu pokie (cmocyembcsi 0cobU 3 MuUMYacoeuM MPUMYITKOM,
sIKa € epa3siueoro ocoboro 8idnoeidHo do § 69 a63auy 2 nyHkmy d) 3akoHy npo MixHapodHul 3axucm;
Képia dokladu o tolerovanom pobyte na tzemi Slovenskej republiky s oznaéenim ,ODIDENEC* alebo s
oznadenim ,DOCASNE UTOCISKO*“/Konis dokymeHma npo monepogsaHe MepebysaHHs Ha mepumopil
Criosaypbkoi Pecrnybniku 3 no3HavyeHHam «OCOBA 3 TUMYACOBUM TPUTYJIKOM» abo 3 mo3Ha4ykoro
«TUMYACOBUI IMPUTYITOK».




